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STANDARDOWE WARUNKI IPP LOGIPAL

1. DEFINICIE

1.1. W niniejszej Umowie ponizsze wyrazenia bedg miaty nastepujace znaczenia, chyba ze z kontekstu
wynika co innego:

,Jednostka powigzana”: wszelka osoba bedgca, wzgledem firmy, jej spdtka dominujgca lub spdtka zalezng,
badz spoétka zalezng jej spotki dominujacej, lub dowolng osobg przez nig kontrolowang lub znajdujaca sie pod
taka kontrolg posrednio albo bezposrednio. ,Spétka dominujgca” oraz ,spotka zalezna” beda miaty
znaczenia przypisane im jako ,Jednostka Dominujgca” lub , Jednostka zalezna” w Ustawie z dnia 29 wrze$nia
1994 r. o rachunkowosci (Dz.U. 1994 Nr 121 poz. 591 z p6in.zm) .

,Upowazniony Przekazujacy”: klienci IPP, ktérzy kazdorazowo dostarczajg Palety pod zatadunek
bezposrednio do Klienta

,Optata za Dostawe”, optata za Dostawe okreslona w Zatgczniku nr 2, obliczona zgodnie z Charakterystykg
Zamdwienia

»Dzien Roboczy”: dowolny dzien poza sobotg lub niedzielg bgdZ dniem wolnym od pracy w Polsce

»Punkt Odbioru”: lokalizacja znajdujgca sie w granicach Obszar Wysytek, z ktérej IPP moze odbieraé puste
Palety (niebedgcy Niewspotpracujgcym Punktem Odbioru) po kazdorazowym wczesniejszym powiadomieniu
IPP przez Klienta

»Znizka za Odbidr”: znizka za odbior okreslona w Zatgczniku nr 2

,Data Rozpoczecia”: data okreslona w Charakterystyce Zamodwienia jako data, z ktorg IPP po raz pierwszy
dostarczy Palety Klientowi

»Informacje Poufne”: wszelkie informacje dotyczace dziatalnosci kazdej ze stron, w tym, z zastrzezeniem
ogdlnosci powyzszego, wszelkie koncepcje; metody biznesowe; finanse; plany cenowe, biznesowe,
finansowe, marketingowe, rozwoju lub dotyczace sity roboczej; wykazy lub dane klientdw; systemy i
programy komputerowe; produkty lub ustugi, m.in. know how lub inne kwestie dotyczgce Palet, a takze
informacje dotyczace IPP lub zwigzkéw Klienta z klientami faktycznymi lub potencjalnymi, klientami lub
dostawcami oraz potrzebami i wymogami stron oraz takich osdb, jak rowniez wszelkie inne informacje, ktére
w przypadku ujawnienia mogg spowodowac szkode dla strony, ktdrej informacje zostaty ujawnione

»Nadzor”: okres, w ktérym Klient dysponuje Paletami, rozpoczynajacy sie wraz z chwilg Dostawy (lub dostawy
Palet do Klienta w sposdb inny niz przewidziano w punkcie 5), a koriczacy sie z chwilg dostawy do Punktu

Odbioru lub do lokalizacji znajdujacej sie poza Obszarem Wysytek

,Lokalizacje Klienta”: lokalizacje obstugiwane przez lub w imieniu Klienta, gdzie Palety sg sktadowane,
przemieszczane lub zatadowywane podczas Nadzoru

,DDP”: Dostarczone Cto Optacone zgodnie z definicjg Incoterms 2000
,Dostawa”: dostawa zgodnie z definicjg w punkcie 5.3

,Punkt Dostawy”: punkt dostawy kazdorazowo podawany przez Klienta i uzgadniany z IPP
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»Opfata za Wysytke”: optata za wysytke podana w Zataczniku nr 2

»Informacje o Wysytce”: zgodnie ze znaczeniem nadanym w punkcie 6.1

»Czas Przestoju”: $redni okres, przez jaki Paleta pozostaje w Srodowisku Klienta przed wysytka do klienta
»,Optata za Czas Przestoju”: optata za czas przestoju podana w Zatgczniku nr 2

»Ex-Works”: Ex-works (z zaktadu) zgodnie z definicjg w Incoterms 2000

,Data Pierwszego Przegladu Cen”: data podana w Zatgczniku nr 1

»Sifa wyisza”: przyczyna uniemozliwiajgca ktoérejkolwiek ze stron wywigzanie sie z wszelkich swoich
obowigzkow, ktora jest skutkiem lub moze zostaé przypisana jej dziataniom, zdarzeniom, zaniechaniom lub
wypadkom, ktére znajdujg sie poza uzasadniong kontrolg takiej strony, w tym m.in. strajki, lokauty lub inne
spory pracownicze (niezaleznie od tego czy obejmujg site roboczg strony, ktérej zostato to wywigzanie sie
uniemozliwione, czy drugiej strony), zdarzenia losowe, wojny, dziatania terrorystyczne, zamieszki, rozruchy
spoteczne, celowe uszkodzenia, zgodnos¢ z prawem lub rozporzadzeniem, regulaminem, przepisem lub
nakazem, wypadek, przestdj fabryki lub maszyn, pozar, powddz lub burza

»Wartosc Indeksu”: miesieczna wartos¢ podawana przez GUS

»Prawa do wfasnosci intelektualnej”: wszelkie patenty IPP, jej nazwy handlowe, znaki ustugowe, prawa
autorskie, prawa osobiste, prawa do projektu, prawa do baz danych, oprogramowania i systemoéw, know-
how, Informacje Poufne oraz wszelkie prawa do wtasnosci intelektualnej lub przemystowej niezaleznie od
tego, czy zostaty one zarejestrowane lub czy nadajg sie do rejestracji i niezaleznie od tego, czy istniejg na
Obszarze Wysytek czy w innej czeSci S$wiata wraz z catg wartoscig niematerialnych aktywdéw przedsiebiorstwa
z nimi zwigzana.

.

»,Planowana dziatalnos¢”: dziatalnos¢ Klienta zgodnie z Zatgcznikiem nr 1.

»Optata za Opdznienie Deklaracji”: optata za opdznienie deklaracji okreslona w Zatgczniku nr 2

»Operator Ustug Logistycznych”: osoba trzecia, ktéra zapewnia ustugi logistyczne, zarzadzania lub
administracyjne Klientowi i ktdrej Klient posrednio lub bezposrednio podzleca wywigzanie sie z wszelkich
Obowigzkdéw Klienta wynikajgcych z niniejszej umowy. Przyktadowo, moze to oznaczad firmy transportowe,
przewoznikow, operatoréw magazynow, operatoréw logistycznych, operatoréw zarzadzania itp.

»Optata za Reczng Wysytke”: optata za reczng wysytke okreslona w Zatgczniku nr 2

,Charakterystyka Zamowienia”: charakterystyka wykorzystania Palety przez Klienta, na podstawie ktérej
okresla sie Cene zamowienia, ktorej szczegdty podano w Zatgczniku nr 1.

»Optata za Niestandardowe Godziny”: optata za niestandardowe godziny podana w Zatgczniku nr 2
»Palety”: palety, ktére sg zgodne we wszystkich istotnych aspektach ze Specyfikacjg

»Cena”: cena zaptacona za Palety na podstawie niniejszej Umowy (bedaca sumg Optaty za Dostawe Palet,
Opftaty za Wysytke, Optaty za Opdznienie Deklaracji, Optaty za Reczng Wysytke, Optaty za Zagubienie Palety,

Optaty za Niestandardowe Godziny i/lub Optaty za Maty Punkt Odbioru minus Znizka za Przekazanie i/lub
Znizka za Odbiér (zaleznie od okolicznosci))
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,O0dpowiednia Data”:

a. w przypadku pierwszej inwentaryzacji — Data Rozpoczecia

b. dla kazdej kolejnej inwentaryzacji p— data poprzedniej inwentaryzacji

»Optata za Zagubienie Palety”: optfata za Zagubienie Palety podana w Zatgczniku nr 2

¢ »,GUS”: Gtowny Urzad Statystyczny jako organ wykorzystywany w corocznym indeksowaniu umowy.
Do rewaloryzowania cen bedg brane pod uwage trzy indeksy podawane przez GUS, wzrost cen pracy, drewna
oraz transportu.

»Maty Punkt Odbioru”: dowolny Punkt Odbioru, w ktérego przypadku liczba Palet wysytanych przez klientéw
IPP w miesigcu kalendarzowym jest mniejsza niz liczba Palet okreslona w Zatgczniku nr 2 (ktory dla unikniecia
watpliwosci nie obejmuje Punktow odbioru okreslonych w Zatgczniku nr 4 jako ,wytgczone z Optat za Maty
Punkt Odbioru”, poprawianym kazdorazowo przez IPP za pisemnym powiadomieniem Klienta)

,Optata za Maty Punkt Odbioru”: optata za maty punkt odbioru podana w Zatgczniku nr 2 (dla unikniecia
watpliwosci, Optata za Maty Punkt Odbioru naliczana jest tylko w przypadku Palet wystanych do Punktéw
Odbioru w miesigcach kalendarzowych, kiedy Punkt Odbioru uznaje sie za Maty Punkt Odbioru)
»Specyfikacja”: specyfikacja podana w Zatgczniku nr 3

»Obszar Wysytek”: kraje opisane jako Obszar Wysytek w Zatgczniku nr 4

»Znizka za Przekazanie”: znizka za przekazanie okreslona w Zatgczniku nr 2

,Przewoz”: przewdz Palet w obie strony z punktu Dostawy do czasu odbioru przez IPP w Punkcie Odbioru
»Niewspotpracujagce Punkty Odbioru”: punkty uznane za niewspotpracujgce zgodnie z punktem 7.2
niniejszych Standardowych Warunkdéw IPP Logipal oraz punkty odbioru podane w Zataczniku nr 4 jako
Niewspodtpracujgce Punkty Odbioru.

»Lata”: okres 12 miesiecy od daty niniejszej Umowy oraz kazdy kolejny okres 12 miesiecy po tym okresie w
czasie obowigzywania niniejszej Umowy, lub dowolny krétszy okres rozpoczynajacy sie w dniu bezposrednio
nastepujgcym po koricu Roku, a koriczacy sie z chwilg wypowiedzenia niniejszej Umowy.

1.1. Indeks oraz nagtéwki punktow i Zatgczniki do niniejszej Umowy nie wptywaja na jej budowe.

1.2. Tam, gdzie kontekst tego wymaga lub na to pozwala, rodzaj meski oznacza rodzaj zenski i nijaki, a
liczba pojedyncza obejmuje takze liczbe mnogg i vice versa.

1.3. Stowa ,,pisemny”, ,pisemnie” itd. oznaczajg komunikacje odbywajaca sie przez faks, listownie lub w
podobny sposéb (ale dla unikniecia watpliwosci nie obejmujg komunikacji za posrednictwem poczty
elektronicznej).

1.4. Wyrazenie ,0soba” oznacza jednostke, firme, spodtke, zarejestrowane stowarzyszenie, spotke
cywilng, rzad, panstwo, urzad panstwowy lub spotke typu joint venture.

1.5. Wszelkie odniesienia do ustawy lub postanowienia ustawowego rozumie sie jako odwotania do takiej

ustawy lub postanowienia ustawowego kazdorazowo poprawianych, konsolidowanych, modyfikowanych,
uzupetnianych, na nowo wchodzacych w zycie lub zastepowanych.
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1.6. Odwotania do punktédw to odwotania do punktédw w niniejszym Zataczniku nr 6, chyba ze okreslono
inaczej. Odwotania do Zatgcznikdw to odwotania do Zatgcznikéw zatgczonych do umowy, ktérej czesé
stanowi niniejszy zatacznik nr 6.

2. WYNAJEM PALET
2.1. Obowigzek Klienta do najmu palet podlega postanowieniom punktu 2.2.

2.2. Przez pierwsze piec¢ Lat obowigzywania niniejszej Umowy (w zakresie, w jakim pozostaje ona w mocy
przez taki okres) Klient realizuje wszystkie swoje wymogi dotyczace najmu Palet (oraz towaréw o
podobnym opisie i zastosowaniu co Palety) do Planowanej Dziatalnosci na Obszar Wysytek od IPP. W
zwiagzku z tym, chyba ze niniejsza Umowa stanowi inaczej, Klient nie najmuje Palet (ani towaréw o
podobnym opisie lub zastosowaniu co Palety) do Planowanej Dziatalnosci na Obszar Wysytek przez
pierwsze piec¢ Lat obowigzywania niniejszej Umowy (w zakresie, w jakim pozostaje ona w mocy przez taki
okres) od innej osoby, pod warunkiem, ze IPP jest w stanie i wyraza che¢ dostarczenia Palet na warunkach
niniejszej Umowy. Zadne z postanowieA niniejszego punktu 2 nie oznacza wymogu, aby firma IPP
dostarczata Palety w iloSciach wiekszych niz okreslone w Zataczniku 1, z wyjatkiem przypadkéw (z
zastrzezeniem punktu 3.5), gdy IPP zgadza sie podjg¢ wszelkie uzasadnione wysitki, aby zrealizowaé
zamowienia Klienta na Palety, ktdére przekraczaja te ilos¢.

3. ZAMOWIENIA | RAPORTY

3.1. Kazde zamowienie sktadane przez Klienta firmie IPP ma charakter ostateczny, chociaz IPP podejmie
uzasadnione wysitki, aby uwzgledni¢ wszelkie zmiany w zamdwieniu lub przyjgé¢ dodatkowe zamdwienia
sktadane przez Klienta przed Dostawa.

3.2. Zamodwienia na Palety sktadane sg przez Klienta do IPP poprzez internetowy portal obstugi klienta
IPP, pisemnie albo mailowo do wyznaczonego przedstawiciela IPP, albo, jezeli zamdwienie sktadane jest
ustnie, potwierdzane przez Klienta pisemnie nie pdzniej niz jeden Dzier Roboczy po ztozeniu zamdwienia
przez Klienta.

3.3. Klient moze anulowac Dostawe za pisemnym (w tym przez e-mail) powiadomieniem IPP, ktére musi
dotrzec do IPP nie pdzniej niz o 16.00 w dniu, ktéry przypada dwa Dni Robocze przed przewidywang datg
Dostawy.

3.4. Podczas gdy IPP zgadza sie podjg¢ wszelkie kroki, jakie mogg by¢ w uzasadniony sposéb wymagane
w celu wywigzania sie przezen z obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy w zwyktym trybie, IPP nie
ma obowigzku dawania Klientowi priorytetu wzgledem innych klientéw IPP przy dostarczaniu lub
Dostawie Palet.

3.5. Przy braku odpowiedzialnosci ze strony IPP za brak realizacji takich zamdwien, Klient ma prawo
uzyskac¢ od innej osoby takg ilo$¢ towaréw o podobnym opisie lub zastosowaniu do Palet, jakiej IPP nie
jest w stanie i/lub nie wyraza checi dostarczenia (przy czym ilo$¢ te nalezy uznaé, zgodnie z
postanowieniami punktu 2.2, za zamodwiong od IPP (co oznacza, ze takie zamdwienie nie stanowi
naruszenia zobowigzan Klienta wskazanych w pkt 2.2), do czasu powiadomienia Klienta przez firme IPP,
ze jest ona w stanie i wyraza che¢ wznowienia dostawy tej ilosci Palet podanej w zamodwieniach Klienta.
Powiadomienie powinno nastgpic¢ na pismie (w tym przez e-mail) niezwtocznie (nie pdzniej niz w ciggu 2
dni) poczgwszy od dnia, w ktérym Klient poinformowat IPP o checi nabycia wiekszej ilosci Palet niz
okreslona w Zatgczniku nr 1.

3.6. Liczbe Palet uzyskanych przez Klienta od innej osoby zgodnie z punktem 3.5 uznaje sie, za uzyskang
bez naruszenia postanowien punktu 2.2. W takim przypadku wytgczona jest odpowiedzialnos¢:
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a) IPP - za dostawe takich palet
b) Klienta - za uzyskanie Palet od innego podmiotu niz IPP.

4. SPECYFIKACJA ORAZ WYKORZYSTANIE PALET

4.1. IPP gwarantuje, ze Palety spetniajg Specyfikacje we wszystkich istotnych aspektach (z wyjgtkiem
zwyktego zuzycia).

4.2. Klient zobowigzuje sie stosowac¢ do wszelkich uzasadnionych zalecern wydawanych przez IPP co do
przechowywania, wykorzystywania lub obstugi Palet oraz do wszystkich praw, przepiséw i wskazanych
przez IPP kodeksow praktyk zwigzanych z wykorzystaniem lub obstugg Palet.

4.3, Klient ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodnos$¢ z odpowiednimi przepisami polskimi zwigzanymi z
Paletami i/lub wykorzystaniem Palet, chyba ze naruszenie powstato z winy IPP..

5. DOSTAWA PRODUKTOW

5.1. IPP podejmie uzasadnione wysitki w celu dostawy kazdego z zamdwien Klienta na Palety w czasie
uzgodnionym przy sktadaniu zamdwienia przez Klienta, a w przypadku braku uzgodnienia takiego czasu,
w rozsgdnym czasie.

5.2. IPP jest wytaczone od odpowiedzialnosci za opdznienie w realizacji dostawy, jezeli pomimo podjecia
przez IPP uzasadnionych wysitkdw zgodnie z punktem 5.1., IPP nie jest w stanie zrealizowac dostawy
Palet w okreslonym dniu z powodu sity wyzszej. IPP obowigzany jest niezwtocznie zawiadomic¢ Klienta
na piSmie (w tym e-mail) o powstaniu i ustaniu okolicznosci rozumianych jako Sita wyzsza.
Niepowiadomienie lub nieterminowe powiadomienie pozbawia IPP prawa do powotania sie na site
wy2sz3.

5.3. Sposoby Dostawy Palet moga by¢ nastepujgce:

5.3.1. Ex-Works (z zaktadu, sktad wyznaczony przez IPP);

5.3.2.  DPP (Punkt Dostawy) zgodnie z informacjami w zamoéwieniu Klienta na Palety; albo
5.3.3. zgodnie z przekazaniem Palet od Upowaznionego Przekazujgcego (,,Dostawa”).

5.3.4. Dla unikniecia watpliwosci, IPP zataduje Palety na pojazd odbiorczy Klienta w przypadku Dostawy
Ex-Works, a Klient wytaduje Palety w Punkcie Dostawy w przypadku Dostawy DDP.

5.3.5. Bezposrednio po Dostawie Klient skontroluje Palety i powiadomi IPP na pismie o wszelkich
uszkodzeniach, z ktérych powodu Klient utrzymuje, ze dostarczone Palety nie sg zgodne ze Specyfikacjg
lub zamoéwieniem na Palety (w tym ich liczbg) i ktére powinny by¢ oczywiste przy uzasadnionej kontroli.

6. OPUSZCZENIE LOKALIZACJI KLIENTA PRZEZ PALETY

6.1. Klient informuje IPP w ciggu czternastu Dni Roboczych od wysytki Palet z Lokalizacji Klienta, ze Palety
zostaty wystane, i podaje IPP informacje zwigzane z wysytkg albo poprzez internetowy portal obstugi
klienta IPP albo przez email, albo w inny uzgodniony sposdb komunikacji, w kazdym przypadku w
formacie pliku elektronicznego okreslanym kazdorazowo przez IPP. Informacje te obejmuja (odnosnie
kazdej wysytki Palet):
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6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

7.2.1.

liczbe i rodzaj Palet;

miejsce wysyfki;

miejsce przeznaczenia (w tym petny adres i kod pocztowy) Palet;
date wysytki; oraz

numer referencyjny wysytki (,,Informacje o wysytce”).

Jezeli Klient nie dostarcza Informacji o wysyitce albo dostarcza Informacje o wysytce z opdznieniem lub
w formacie, ktéry nie zostat zatwierdzony przez IPP, wowczas Klient wnosi nastepujace opfaty:

Optate za Reczng Wysytke (przypadajacag do zaptaty wowczas, gdy Klient nie dostarczy Informacji o
Wysytce w prawidtowym formacie); i/lub

Optate za Opodinienie Deklaracji (przypadajaca do zaptaty wodwczas, gdy Klient nie dostarczy
Informacji o wysytce w ciggu 14 dni kalendarzowych od wysytki Palet z Lokalizacji Klienta); lub

Optate za Zagubienie Palety (przypadajgcg do zaptaty woweczas, gdy Klient nie podat Informacji o
Wysytce w ciggu 90 dni kalendarzowych od wysytki Palet z Lokalizacji Klienta).

Klient zgadza sie, ze optaty wynikajgce z punktu 6.2 stanowig rzeczywisty wstepnie szacowany koszt, jaki
IPP poniesie, jezeli Klient poda Informacje o Wysytce z opdznieniem lub w nieprawidtowym formacie.

Dla unikniecia watpliwosci, Klientowi wolno dostarczy¢ Palety tylko do Punktu Odbioru znajdujgcego sie
w granicach Obszaru Wysytek. Jezeli Klient dostarczy Palety do lokalizacji znajdujacej sie poza Obszarem
Wysytek, wniesie na rzecz IPP Optate za Zagubienie Palety odnosnie tych Palet.

Na uzasadniong prosbe IPP, ale w zadnym razie nie pdzniej niz 14 dni kalendarzowych przed pierwszg
wysytka Palet z Lokalizacji Klienta, Klient dostarczy IPP petny adres i kod pocztowy oraz numer telefonu
wszystkich lokalizacji, do ktérych Klient zamierza wysytaé palety.

Klient dostarczy takze petny adres i kod pocztowy oraz numer telefonu wszelkich nowych lokalizacji, do
ktorych Klient zamierza wysytac Palety.

Dla unikniecia watpliwosci, obowigzek Klienta informowania IPP o wysyice Palet z Lokalizacji Klienta
zgodnie z punktem 6.1 ma charakter absolutny i w catosci podlega odpowiedzialnosci Klienta.

ODBIOR PALET

Pod koniec Przewozu IPP wspétpracuje bezposrednio z Punktem Odbioru w celu zorganizowania odbioru
Palet z tego Punktu Odbioru.

Klient podejmuje wszelkie uzasadnione wysitki, aby zapewnic, ze kazdy Punkt Odbioru spetnia warunki
rownowazne tym, ktére podano w punkcie 7.2, oraz, gdy towary zdjeto juz z kazdej Palety, ze kazda
Paleta zostaje udostepniona IPP do odbioru (w uzasadnionym okresie od dostawy do tego Punktu

Odbioru) w Punkcie Odbioru, oraz ze Palety:

sg sktadowane w sposdb bezpieczny, pewny i osobno od podobnych towardw;
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7.2.2. nie s3 wykorzystywane lub ponownie wykorzystywane przez Punkt Odbioru w celu sktadowania
towardw innych niz te, ktdre pierwotnie dostarczono do Punktu Odbioru na Palecie;

7.2.3. sgdostarczone w dobrym stanie (z wyjatkiem zwyktego zuzycia);
7.2.4. zostajg zatadowane na pojazd odbiorczy IPP bez optat lub ryzyka dla IPP; oraz

7.2.5. nie sg uzywane do dalszego transportu towardw, chyba ze firma IPP uzgodnita z Punktami Odbioru
ponowng dostawe do tego Punktu Odbioru.

Jezeli IPP uznaje, ze Punkt Odbioru nie wywigzat sie z postanowien punktu 7.2 w jakimkolwiek istotnym
aspekcie, wéwczas IPP podejmuje uzasadnione wysitki w celu zapewnienia zgodnosci przez ten Punkt
Odbioru, a jezeli nie uda tej zgodnosci zapewnic:

IPP powiadamia Klienta pisemnie (w tym przez e-mail) o wszelkim takim przypadku nieprzestrzegania; oraz

po otrzymaniu takiego powiadomienia Klient podejmuje wszelkie uzasadnione wysitki w celu zakonczenia
sytuacji nieprzestrzegania; oraz

jezeli sytuacja nieprzestrzegania trwa po uptywie 28 dni od daty powiadomienia Klienta o nieprzestrzeganiu,
IPP moze powiadomic Klienta, ze Punkt Odbioru jest Niewspotpracujagcym Punktem Odbioru.

8. CENA PRODUKTOW | PLATNOSC
8.1. Optata za Dostawe
8.1.1. Przy Dostawie Klientowi nalicza sie Opfate za Dostawe.

8.1.2. Przy Dostawie Ex-Works Klient otrzymuje Znizke za Odbidr, ktdra zostanie ustalona w odniesieniu do
Optaty za Dostawe.

8.1.3. Jezeli Klient otrzyma Palety od Upowaznionego Przekazujacego wowczas otrzyma Znizke za
Przekazanie, ktéra zostanie ustalona w odniesieniu do Opfaty za Dostawe.

8.1.4. Klientowi nalicza sie rdwniez Optate za Dostawe w sytuacji opisanej w punkcie 13.3.
8.2. Optata za Niestandardowe Godziny

8.2.1. Jezeli klient wymaga Dostawy w dniu innym niz Dzieh Roboczy, wéwczas nalicza mu sie Optate za
Niestandardowe Godziny.

8.3. Optata za Wysytke oraz Optata za Maty Punkt Odbioru
8.3.1. Po usunieciu Palet z Lokalizacji Klienta, Klientowi nalicza sie Optate za Wysytke.

8.3.2. Jezeli Punkt Odbioru uznany zostaje za Maty Punkt Odbioru, wéwczas Klientowi nalicza sie Optate za
Maty Punkt Odbioru poza Optatg za Wysytke z chwilg usuniecia z Lokalizacji Klienta.

8.4. Optata za Zagubienie Palety, Optata za Reczng Wysytke oraz Optata za Opdznienie Deklaracji

8.4.1. Klientowi nalicza sie Optate za Zagubienie Palety, Opfate za Reczng Wysytke oraz Opfate za
Opdznienie Deklaracji w okolicznosciach opisanych w punkcie 6.2.
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8.4.2. Opfate za Zagubienie Palety nalicza sie Klientowi réwniez:
8.4.3. jezeli Palety zostajg dostarczone do Niewspdtpracujgcego Punktu Odbioru;
8.4.4. w okolicznosciach opisanych w punktach 6.4 oraz 12.4; lub

8.4.5. jezeli Palety zgubiono (w czasie Nadzoru) podczas Przewozu zgodnie z dowodami na podstawie
punktu 13 lub punktu 11.2.

8.5. Ptatnos¢

8.5.1. IPP wystawia Klientowi co tydzieA fakture na Optate za Dostawe, a na wszystkie inne opfaty i
naleznosci na koniec kazdego miesigca. Klient wptaca wszystkie sumy wykazane jako nalezne w
wysokosci (z uwzglednieniem kosztéw bankowych) na konto bankowe podane przez IPP w ciggu 30 dni
od daty na fakturze.

8.5.2. O ile nie okreslono inaczej w Zatgczniku nr 2, wszystkie ptatnosci nalezne na podstawie niniejszej
Umowy dokonywane sg w polskich ztotych.

8.5.3. Jezelidowolna suma przypadajgca do zaptaty na podstawie niniejszej Umowy nie zostanie zaptacona
wtedy, gdy przypada do zaptaty, wéwczas, z zastrzezeniem innych praw IPP wynikajacych z niniejszej
Umowy, od sumy tej naliczone zostang odsetki od daty terminu ptatnosci do czasu dokonania zaptaty w
petni zaréwno przed jak i po jakimkolwiek werdykcie, w wysokosci podanej przez Rade Ministréow
rocznie kazdorazowo, a IPP bedzie mie¢ prawo do zawieszenia dostawy Produktéw, do czasu otrzymania
przezen zalegtej kwoty od Klienta.

8.5.4. Wszystkie ptatnosci dokonywane przez Klienta na rzecz IPP na podstawie niniejszej Umowy bedg (w
przypadku braku wyraznej uprzedniej pisemnej zgody IPP) dokonywane w petni bez zadnych potracen,
ograniczen lub warunkéw oraz bez Zzadnych odliczedn badZ wstrzymywania lub uwzgledniania
wzajemnych roszczen ani zadnych obecnych lub przysztych podatkéw, sktadek, cet, optat, naleznosci,
odliczen lub wstrzyman o jakimkolwiek charakterze, chyba ze Klient musi zgodnie z prawem dokona¢
takich odliczen lub wstrzymania.

8.5.5. Cena nie zawiera zadnego podatku od wartosci dodanej ani innych majgcych zastosowanie
podatkdw od sprzedazy lub cet, ktdre zostang do danej sumy dodane.

8.6. Dostosowanie Ceny

8.6.1. IPP bedzie mie¢ prawo do dostosowania Ceny (lub wszelkich optat, naleznosci badz znizek
sktadajacych sie na Cene, wyszczegdlnionych w niniejszym punkcie 8):

8.6.2. w dowolnej chwili za porozumieniem stron;

8.6.3.  gdy Klient w istotny sposdb zmienia Charakterystyke Zamowienia;

8.6.4. Co roku, poczynajac od pierwszej rocznicy Daty Rozpoczecia i kazdej kolejnej rocznicy podczas
obowigzywania niniejszej Umowy, jezeli po przeglagdzie Cen Warto$¢ Indeksu ostatnio opublikowana
przed datg przeglagdu wskazuje na wzrost lub spadek wzgledem Wartosci Indeksu ostatnio

opublikowanej przed Odpowiednig Datg, Cena wowczas obowigzujgca na mocy niniejszej Umowy
zostanie zwiekszona w tym samym stosunku; lub
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8.6.5. w celu uwzglednienia zwiekszonych kosztéw spowodowanych zmianami podatkowymi i/lub
legislacyjnymi.

8.6.6. Jezeli Czas Przestoju (mierzony jako srednia dla wszystkich Palet dostarczonych przez IPP podczas
poprzedniego miesigca kalendarzowego lub miesiecy kalendarzowych badz zgodnie z innymi pisemnymi
ustaleniami) jest dtuzszy niz okres podany w Charakterystyce Zamoéwienia, wowczas Klientowi nalicza
sie Optate za Czas Przestoju.

8.6.7. Czas Przestoju i sezonowos¢ (bedacy Charakterystyka Zamdwienia) oblicza sie zgodnie z Zatacznikiem
nr 5.

9.  PRAWO WEASNOSCI DO PRODUKTOW

9.1. Klient przyznaje, ze Palety stanowig wtasnos$¢ IPP i ze Klient nie ma do nich praw innych niz prawa jako
najemcy. Klient nie zrobi ani nie pozwoli na zrobienie niczego, w wyniku czego prawa IPP do oraz tytut
wtasnosci do Palet doznajg lub mogg doznac uszczerbku.

9.2. Klient nie sprzeda, nie zaoferuje do sprzedazy, nie dokona cesji, nie podnajmie, nie zastawi, nie obcigzy
hipoteka, nie obcigzy, nie przekaze posiadania ani w inny sposéb nie bedzie dysponowat Paletami lub
zadnymi w nich udziatami, ani tworzyt lub zezwalat na tworzenie prawa zatrzymania Palet, niezaleznie
od tego czy w celu napraw czy w innym celu. Z wyjatkiem sytuacji okreslonych w niniejszej Umowie
Palety nie zostang usuniete z Lokalizacji Klienta bez uprzedniej pisemnej zgody IPP.

9.3. Klient zapewni ze:

9.3.1. Podejmie wszelkie uzasadnione wysitki w celu zapewnienia, ze Punkty Odbioru majg obowigzek
przestrzegania warunkow rownowaznych warunkom okreslonym w niniejszym punkcie 9; oraz

9.3.2. poinformuje kazdy Punkt Odbioru, ze Palety stanowig wtasnosc¢ IPP.

10. CZAS TRWANIAI WYGA§NIECIE

10.1.Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z Dniem Rozpoczecia i, z zastrzezeniem kolejnych postanowien
niniejszego punktu 10, obowigzuje przez minimalny okres podany w Charakterystyce Zamoéwienia oraz
obowigzuje pdzniej, o ile i dopdki nie zostanie wypowiedziana przez ktorgkolwiek ze stron w dowolnym
czasie za pisemnym powiadomieniem drugiej strony o wypowiedzeniu nie mniej niz trzy miesigce

wczesniej pod koniec lub w dowolnym czasie po zakoriczeniu tego okresu.

10.2. Ktérakolwiek strona moze za pisemnym powiadomieniem przekazanym drugiej stronie wypowiedzie¢
niniejszg Umowe ze skutkiem natychmiastowym jezeli druga strona:

10.2.1. w sposdb istotny narusza ktorykolwiek z warunkéw niniejszej Umowy i, tam gdzie takie naruszenie
mozna naprawié, druga strona nie naprawia naruszenia w ciggu 20 dni od pisemnego powiadomienia

przez drugg stroneg, ktdéra nie narusza Umowy, z okresleniem naruszenia i wezwania do jego naprawy;

10.2.2. zgtasza upadtosé lub staje sie niewyptacalna lub zawiera jakgkolwiek ugode ze swoimi wierzycielami
lub podejmuje dziatania badz jest obiektem wszelkich podobnych dziatann w konsekwencji zadtuzenia;

10.2.3. jej majatek jest objety zajeciem, egzekucjg lub innym nakazem lub egzekucjg; lub

10.2.4. zaprzestaje lub grozi zaprzestaniem dziatalnosci gospodarcze;.
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10.3.

11.

11.1.

Dla celéw punktu 10.2.1 naruszenie uznaje sie za nadajace sie do naprawy jezeli strona naruszajaca
moze wywigzac sie z danych postanowienn we wszystkich aspektach innych niz czas realizacji (pod
warunkiem, ze czas realizacji nie jest najistotniejszy).

KONSEKWENCJE WYGASNIECIA

Po wygasnieciu niniejszej Umowy:

11.1.1. Zgode IPP na posiadanie przez Klienta Palet uwaza sie za odwotang; oraz

11.1.2. z zastrzezeniem punktu 11.3 Klient ponownie dostarcza Palety do IPP, a jezeli tego nie uczyni, z

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

zastrzezeniem roszczen IPP odnosnie zalegtosci w ptatnosci oraz odszkodowarn oraz wszelkich innych
praw wynikajacych z niniejszej Umowy, IPP ma prawo ponownie obja¢ Palety w posiadanie, przy czym
IPP ma prawo wejs¢ tym celu do siedziby Klienta.

Po wygasnieciu, IPP przeprowadzi koricowg inwentaryzacje w celu ustalenia, czy Klient zwrdcit wszystkie
Palety znajdujgce sie pod jego Nadzorem, lub czy Optata za Dostawe pozostaje do zaptaty zgodnie z
punktem 13.3.

Bez wzgledu na punkt 11.1, jezeli IPP na to pozwoli, Klient po wygasnieciu moze dostarczy¢ Palety
znajdujace sie w jego posiadaniu do Punktu Odbioru pod warunkiem, ze powiadomi IPP na piSmie, ze
zamierza dokona¢ wysytki i ze nadal przestrzega punktéw 5, 6, 7 oraz 8, jak gdyby niniejsza Umowa nie
wygasta.

Prawa do wypowiedzenia niniejszej Umowy udzielone na podstawie niniejszego punktu 11 nie naruszajg
zadnych innych praw lub odszkodowan dowolnej ze stron odnosnie danego (ewentualnego) naruszenia
lub dowolnego innego naruszenia.

Pomimo wygasniecia niniejszej umowy strony zobowigzane sg przestrzegania zasad opisanych w pkt 14
(bezterminowo) i 15 (przez okres 5 lat od dnia wygasniecia umowy) niniejszych standardowych
warunkow IPP LOGIPAL.

RYZYKO | ODPOWIEDZIALNOSC

Ryzyko

Ryzyko oraz odpowiedzialnos$¢ za Palety przechodzi na Klienta w przypadku Dostawy Ex-Works kiedy
Palety zostaty zatadowane na pojazdy Klienta w wyznaczonym przez IPP skiadzie, a w przypadku
Dostawy DDP kiedy Palety roztadowano w Punkcie Dostawy, a w przypadku Dostawy od Upowaznionego
Przekazujgcego kiedy Klient otrzymat Palety od Upowaznionego Przekazujgcego. Ryzyko i
odpowiedzialnos¢ za Palety przechodzi z powrotem na IPP po dostawie Palet do Punktu Odbioru (bez
wzgledu na obowigzek Klienta zaptaty za kazdy element Ceny do IPP i/lub odszkodowania) lub do Klienta
zgodnie z punktem 7).

Klient utrzymuje Palety w zadowalajgcym stanie.

Odpowiedzialnos¢ Klienta

Klient bedzie korzystat z Palet w sposdb ostrozny i umiejetny i, pod warunkiem takiego korzystania, catg
odpowiedzialnosc¢ za zwykte zuzycie Palet ponosi IPP.
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12.4.Jezeli Paleta jest uszkodzona lub zniszczona poprzez dziatanie lub zaniechanie ze strony Klienta, Klient
zapfaci IPP mniejszg warto$¢ sposrdd kosztu -naprawy takiej Palety i Opfaty za Zagubienie Palety.

12.5.Klient zrekompensuje IPP od wszelkich grzywien, kar i obowigzkéow natozonych na IPP odnosnie
naruszenia punktu 4.2 i 4.3 lub za niezgodno$¢ lub naruszenie przez Klienta dowolnego prawa lub
przepisu, ktéry ma zastosowanie do Palet, ich wykorzystania lub obstugi, wraz z niezbednymi kosztami
z nimi zwigzanymi poniesionymi przez IPP, chyba ze naruszenie powstato z winy IPP

12.6. W przypadku kwestii spornych IPP ponosi odpowiedzialnos¢ za wykonanie niniejszej umowy na zasadach
ogdlnych Kodeksu Cywilnego).

12.7.1PP nie wylacza swojej (ewentualnej) odpowiedzialnosci wobec Klienta:

12.7.1. za naruszenie obowigzkdéw IPP wynikajgcych z ustawy o podatku od towaréw i ustug z dnia 11 marca
2004 roku (Dz. U. z 2004 r. Nr 54, poz. 535) z pdéin.zm..;

12.7.2. za obrazenia osobiste lub Smier¢ wynikajgce z zaniedbania ze strony IPP;

12.7.3. za wszelkg sprawe, ktorej wytgczenie lub préba wytaczenia z odpowiedzialnosci bytaby dla IPP
niezgodna z prawem;

12.7.4. za oszustwo lub swiadome wprowadzenie w btad.

12.8.W przypadku gdy IPP nie bedzie w stanie dostarczy¢ palet zgodnie z zamdwieniem XXXXXXXXXX, z
réznych przyczyn, IPP Logipal pokryje poniesione przez XXXXXXXXXX koszty dostawy oraz zakupu lub
wynajmu takiej samej ilosci palet od innego dostawcy, tak aby zapewnic ciggtos¢ wysytek. XXXXXXXXXX
bedzie uprawniona do potrgcenia tych kosztéw z biezgcych naleznosci wzgledem IPP.

13. INWENTARYZACJA, AUDYT | KONTROLA

13.1.Klient przeprowadza operacje inwentaryzacji nie rzadziej niz dwa razy w Roku w odniesieniu do Palet,
ktére najmuje na podstawie niniejszej Umowy. Klient uzgadnia daty takich inwentaryzacji z IPP i
koordynuje taka operacje inwentaryzacji uwzgledniajgc uzasadnione wymogi IPP. IPP i jej
przedstawiciele beda mieli prawo towarzyszy¢ Klientowi podczas przeprowadzania operacji
inwentaryzacji.

13.2.Klient przedstawia IPP szczegdétowe wyniki takiej inwentaryzacji w formie w uzasadniony sposdb
kazdorazowo podawanej przez IPP oraz w petni wspodtpracuje z IPP w celu wyjasnienia rozbieznosci
pomiedzy wynikami przeprowadzonej przez Klienta inwentaryzacji a rejestrem inwentaryzacyjnym IPP.
Klient poswiadcza doktadnos¢ takiej inwentaryzacji.

13.3.Klient wnosi na rzecz IPP:

13.3.1. Optate za Dostawe odnosnie wszelkich dodatkowych Palet, co do ktorych wykazano, ze znajduja sie
lub znajdowaty sie pod Nadzorem, za ktére nie wniesiono Optaty za Podstawowy Przewdz; i/lub

13.3.2. Optate za Zagubienie Palety odnosnie wszelkich Palet, ktére zgubiono lub ktérych nie zwrécono na
miejsce podczas gdy znajdowaty sie pod Nadzorem Klienta.

13.4.Poza prawami audytu okreslonymi w niniejszym punkcie 13, IPP ma prawo za uzasadnionym uprzednim

pisemnym powiadomieniem w normalnych godzinach pracy kontrolowaé lub doprowadzac¢ do kontroli
takich zapiséw, dokumentéw i innych w oczywisty sposdb istotnych informacji (w jakiejkolwiek
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materialnej czy niematerialnej postaci), jakich IPP bedzie w uzasadniony sposéb zada¢ w celu zbadania
transakcji dotyczacych Palet lub ich przemieszczania i bedzie mie¢ prawo do ich otrzymywania bez optat
za ich kopie lub wypisy.

14. WLASNOSC INTELEKTUALNA

14.1.Klient nie bedzie wnioskowat o rejestracje zadnych Praw do Wtasnosci Intelektualne;.

14.2.0 ile nie zostato to okreslone wprost w niniejszej Umowie, Klient nie ma praw odnosnie zadnych Praw
do Wtasnosci Intelektualnej w jakikolwiek sposdb uzywanych przez IPP, oraz Klient niniejszym przyznaje,
ze nie bedzie nabywat zadnych praw odnosnie Praw do Wtasnosci Intelektualnej i ze takie Prawa do
Wtasnosci Intelektualnej sg i pozostang wtasnoscia lub pod kontrolg IPP.

15. POUFNOSC

15.1.1PP i Klient zobowigzujg sie wzajemnie do:

15.1.1. zachowania poufnosci wszystkich Informacji Poufnych (zaréowno w formie pisemnej, jak i ustnej)
drugiej strony, uzyskanych lub otrzymanych w wyniku rozméw prowadzgcych do zawarcia lub zawarcia
niniejszej Umowy, lub uzyskiwanych lub otrzymywanych przy jej realizacji;

15.1.2. nieujawniania Informacji Poufnych drugiej strony w petni ani w czesci zadnej innej osobie bez
uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony, poza tymi, ktére nalezg do ich pracownikéw, posrednikéw i
podwykonawcdéw zaangazowanych we wdrozenie niniejszej Umowy i ktérzy muszg je zna¢ i musza

utrzymywac je w tajemnicy; oraz

15.1.3. wykorzystywania Informacji Poufnych wytgcznie w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy, a nie w
inny sposob lub dla korzysci jakiejkolwiek osoby trzeciej.

15.2. Postanowienia punktu 15.1 nie majg zastosowania do catosci ani czesci Informacji Poufnych, ktore:

15.2.1. zostajg w sposOb zgodny z prawem uzyskane po Dniu Rozpoczecia i nie obejmujg ich zobowigzania
poufnosci w inny sposéb niz bezposrednio lub posrednio od drugiej strony niniejszej Umowy;

15.2.2. znajduja sie juz w posiadaniu drugiej strony w sposdb inny niz w wyniku naruszenia niniejszego
punktu 15;

15.2.3. s3znane publicznie (w sposéb inny niz w wyniku naruszenia niniejszego punktu 15);
15.2.4. muszg zostac ujawnione zgodnie z obowigzkiem ustawowym;

15.2.5. zostajg ujawnione profesjonalnym doradcom, audytorom i bankierom ktérejkolwiek ze stron z
zastrzezeniem poufnosci; lub

15.2.6. zostajg ujawnione za uprzednig pisemna zgodga drugiej strony.
16. SILA WYZSZA
16.1.Z wyjatkiem sytuacji zwigzanych z obowigzkiem Klienta do zaptaty Ceny za Palety mu wynajete, zadna

ze stron niniejszej Umowy nie zostanie uznana za naruszajgcg niniejszg Umowe badz w inny sposdb
odpowiedzialng wobec drugiej strony w jakikolwiek sposdb za brak realizacji lub opdZnienie w realizacji
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swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy ze wzgledu na Site Wyiszg, pod warunkiem ze
dana strona wywigzata sie i nadal wywigzuje sie ze swoich obowigzkdw okreslonych w punkciel6.2.

16.2.Jezeli na wywigzywanie sie przez strone ze swoich obowigzkow wynikajgcych z niniejszej Umowy ma
wptyw Sita Wyzsza:

16.2.1. powiadomi ona pisemnie drugg strone, okreslajgc charakter i zakres Sity Wyzszej, natychmiast po
powzieciu informacji o Sile Wyzszej i zawsze bedzie podejmowaé wszystkie uzasadnione wysitki, aby
zakonczy¢ zdarzenie Sity Wyzszej i, podczas trwania Sity Wyzszej, ztagodzi¢ jej skutki, bez obowigzku
ponoszenia jakichkolwiek wydatkdow;

16.2.2. z zastrzezeniem postanowien punktu 16.3, date wywigzania sie z takiego obowigzku uznaje sie za
zawieszong tylko przez okres réwny opdznieniu spowodowanemu przez takie zdarzenie;

16.3. nie bedzie ona uprawniona do ptatnosci od drugiej strony odnosnie dodatkowych kosztow i wydatkow
poniesionych z racji Sity Wyzszej.

16.4.Jezeli dana Sita Wyzsza trwa przez ponad trzy miesigce i w sposéb istotny negatywnie oddziatuje na
dowolng ze stron, wéwczas dowolna ze stron moze powiadomi¢ drugg strone na piSmie o
wypowiedzeniu Umowy. W powiadomieniu o wypowiedzeniu trzeba okresli¢ dzien wypowiedzenia,
ktory musi przypadac nie mniej niz 15 dni po dacie ztozenia powiadomienia, i gdy powiadomienie takie
ztozono w sposéb wazny, niniejsza Umowa wygasa w tym dniu wypowiedzenia.

17. CHARAKTER UMOWY

17.1.1PP moze w dowolnej chwili przyzna¢ swoim Jednostkom Powigzanym korzys¢ (w tym wszelkie udziaty
obecne, przyszte lub warunkowe badz prawo do wszelkich sum lub odszkodowan ptatnych przez Klienta
na podstawie niniejszej Umowy lub w zwigzku z nig) badZ delegowa¢ swoim Jednostkom
Stowarzyszonym ciezar niniejszej Umowy badz w inny sposéb podzlecaé, obcigza¢ hipoteka, obcigzac
lub w inny sposéb dokonywaé cesji badZ zarzadza¢ wszelkimi prawami i obowigzkami wynikajacymi z
niniejszej Umowy. Klient nie moze dokonywac cesji korzysci (w tym obecnych, przysztych lub
warunkowych udziatéw lub prawa do wszelkich sum lub odszkodowan ptatnych przez ktérgkolwiek ze
stron na podstawie niniejszej Umowy badz w zwigzku z nig) lub delegowac ciezaru niniejszej Umowy lub
zarzadzac niniejszg Umowa dla dowolnej innej osoby. Dla unikniecia watpliwosci wszelkie niewywigzanie
sie lub zwtoka w wywigzywaniu sie przez Operatora Ustug Logistycznych z wszelkich obowigzkéw w
imieniu Klienta nie zwalnia Klienta z takiego Obowigzku.

17.2.Niniejsza Umowa zawiera wszystkie terminy, ktére strony uzgodnity w zwigzku z transakcjami objetymi
niniejszg Umowag i zadnej ze stron nie naktoniono do zawarcia niniejszej Umowy poprzez o$wiadczenie
lub obietnice, ktérej ona nie zawiera. Nie wyklucza to odpowiedzialnosci ktorg strona w przeciwnym
razie ponositaby wobec drugiej strony odnosnie fatszywego oswiadczenia ztozonego w sposdb
Swiadomy przez te strone przed datg niniejszej Umowy.

17.3.Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy uznane zostaje przez dowolny sad, trybunat lub
wtasciwy organ administracyjny za catkowicie lub czesciowo niezgodne z prawem, niewazne lub
niewykonalne w zadnym aspekcie, nie wptywa to na zadne inne postanowienie niniejszej Umowy, ktére
pozostaje w mocy.

17.4.7adne niezastosowanie lub opdznienie w zastosowaniu przez dowolna strone prawa, uprawnienia lub

zado$é-uczynienia nie oznacza zrzeczenia sie z niego ani tez czeSciowe ich zastosowanie nie
uniemozliwia dalszego ich stosowania lub stosowania innego prawa, uprawnienia lub zado$¢uczynienia.
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17.5.Zmiany niniejszej Umowy nie sg wazne, o ile nie zostang dokonane na piSmie i podpisane przez
odpowiednio upowaznionego przedstawiciela stron.

18. POWIADOMIENIA

18.1.Z3dania, powiadomienia lub wymiana informacji musi nastepowaé na pi$mie i moze sie odbywaé
osobiscie lub za posrednictwem przesytki priorytetowej, telegrafu lub faksu i uznaje sie jg za wtasciwie
dostarczong:

18.2. przy dostarczeniu osobistym, w przypadku pozostawienia pod wtasciwym adresem korespondencyjnym;

18.3.w przypadku przesyiki priorytetowej, 48 godzin od daty doreczenia, a w przypadku braku doreczenia -
w ciggu 48 godzin od daty pierwszego awiza (z wytgczeniem sobét, niedziel i dni wolnych od pracy);

18.4.w przypadku nadania faksem pod koniec transmisji, pod warunkiem wystania przez drugga strone kopii
potwierdzenia przesytka priorytetowa w ciggu 24 godzin od transmisji;

18.5. pod warunkiem ze, w przypadku dostarczenia osobiscie lub za posrednictwem transmisji faksowej, taka
dostawa lub transmisja nastepuje po godzinie 16.00 w Dniu Roboczym, lub w dniu innym niz Dzien
Roboczy ustuge uznaje sie za zrealizowang o 9.00 nastepnego Dnia Roboczego (przy czym godziny te
dotycza miejscowego czasu pod adresem odbiorcy).

18.6. Wszelkie zgdania, powiadomienia lub wymiana informacji odbywajg sie pisemnie lub faksem na adres
siedziby odbiorcy lub jego adres badz numer faksu podany w Zataczniku nr 4 (lub taki inny adres lub
numer faksu jaki moze zostac¢ kazdorazowo zgtoszony na piSmie) i zostajg oznaczone jako do wiadomosci
wyznaczonego przedstawiciela, ktérego dane podano w Zatgczniku nr 4

19. Odniesienie Ustawowe

19.1. Umowa podlega wytgcznie polskim przepisom, w szczegdlnosci przepisom kodeksu cywilnego.

20. POLSKIE PRAWO

20.1. Do utworzenia, sporzadzenia, realizacji, waznosci i wszystkich aspektow niniejszej Umowy zastosowanie
ma Prawo Polskie i strony niniejszym poddajg sie wytacznej jurysdykcji Polskich Sadow.

20.2.Dla rozpatrywania ewentualnych sporéw zwigzanych z niniejszg Umowg wtasciwe bedg sady
powszechne wtasciwe miejscowo dla strony pozywajace;j.
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